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1. Seguranca passiva
Airbag para o condutor e o passageiro da| O (0] O | O | O |Desativacéo do airbag do passageiro da frente
frente
Airbags para a cabeca nos bancos olof[fofOo|O O |Os airbags estéo integrados no forro do teto
dianteiros e traseiros
Encostos de cabeca ativos para os O]O|O|O]| O[O /| O |Austemanual em altura e profundidade (exceto nos bancos desportivos), acionamento automatico dos encostos de cabeca

bancos dianteiros em caso de colisdo traseira para prevenir o risco de lesdes por efeito de chicote, através da reducéo da distancia entre a
cabeca e 0 encosto. E possivel colocar os encostos de cabega na posicéo inicial através do Servico BMW

Airbags laterais para o condutor e o O]O0O|O|O]| O[O | O |Protecéo lateral para o corpo. Os airbags laterais est&o integrados nos encostos dos bancos do condutor e do passageiro da

passageiro da frente frente (térax/bacia)

Barras de protecgéo lateral olo[fofofofO|O

Cintos de seguranca de trés pontos OO |O|O]| O[O | O |Emtodosos bancos, incluindo retentor, pré-tensores pirotécnicos dos cintos de seguranca dos bancos dianteiros e limitadores
de forca dos cintos de seguranca dos bancos dianteiros e traseiros

Sistema de fixag&o ISOFIX paracadeiras | O | O [ O | O | O [ O | O |Nos bancos laterais traseiros.

de seguranca para criancas (As cadeiras de seguranga para criangas ISOFIX estéo disponiveis nos Acessoérios Originais BMW ou através do Servigo de
Venda de Pecas BMW)

Sistema de travagem antibloqueio (ABS) | O | O [ O | O | O [ O | O |- Mantém a estabilidade do veiculo independentemente das condi¢bes da estrada

- Evita o blogueio das rodas regulando a presséo de travagem

- Inclui assisténcia a travagem para ajudar a reduzir a distancia de travagem quando exercida a méxima forga de travagem
- Inclui o controlo de travagem em curva para estabilizar o veiculo durante a descrigéo de curvas

Assisténcia a travagem O] O | O| O] O| O | O |Reduzadistancia de travagem quando é exercida a maxima forga de travagem em caso de travagem brusca (quando o pedal
do travédo é pressionado a fundo)
Luzes de travagem dinamicas O] O | O|O]| O[O | O |Diferentes fungbes das luzes consoante a forca de travagem aplicada: numa travagem normal, as luzes de travagem

acendem-se normalmente; numa travagem a fundo (para evitar acidentes), as luzes de travagem ficam intermitentes numa
fase inicial; quando o veiculo desacelera até uma velocidade adequada, as luzes de emergéncia séo ativadas e as luzes de
travagem acendem-se normalmente sem ficarem intermitentes.

Nota: consulte as ofertas especificas gue constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais

Terceira luz de travagem O]O|O| O] O|O/| O |Naportadabagageira, ao centro

Controlo dinamico de estabilidade(DSC) | O | O O [ O [ O [ O | O

Controlo dinamico de tragéo (DTC) OjO0o|OfO]|]O]|O

Modo dinamico M O [Funcgdes alternaveis especificas M do controlo dinamico de estabilidade (DSC) para uma melhor tragdo

Buzina de dupla sonoridade oOjo|lOo|O|JO|O]|O

Encostos de cabega traseiros O|lO|[O|O | O] O | O |Naoajustaveis

Monitorizagdo da presséo dos pneus O|lO|[O|[O | O] O | O |Monitorizagdo geral e aviso em caso de perda de presséo dos pneus, ndo consistindo na monitorizagao individual da pressao
de cada pneu e ndo incluindo o indicador da pressdo dos pneus. Em caso de avaria, verificar a luz de aviso no painel de
instrumentos.
Nota:

- Consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
- N&o disponivel em combinacéo com o opcional 2VB Indicador da presséo dos pneus

Sistema de para-choques O[O | O] O|O]| O | O [-Comelementos deformaveis substituiveis na dianteira e na traseira
- Impactos a velocidades até 15 km/h
- Espuma adicional gue absorve a energia na dianteira (reversivel até uma velocidade de 4 km/h)
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S5AL Protecéo ativa OO | O|O]| O[O | O |Packde seguranga que apresenta medidas de protecéo para os ocupantes na iminéncia de um acidente: pré-tensores dos
cintos de seguranga, fecho dos vidros, fecho do teto de abrir deslizante (se equipado), posicionamento do encosto do banco
do passageiro da frente, travagem automadtica apés o acidente. Inclui o sensor de fadiga
Sensor de impacto O] O | O|O]| O| O | O |Desativao fecho centralizado para facilitar a saida dos ocupantes ou a assisténcia em caso de acidente, ativa a iluminagéo do
habitaculo e as luzes de emergéncia para avisar atempadamente os restantes condutores. Ativacéo do terminal de seguranca
da bateria e corte automatico do fornecimento de combustivel em caso de colisdo
Terminal de seguranca da bateria olo]o|[o] o[ o] o |Eativadoem caso de acidente e desliga imediatamente a bateria, desativando o terminal positivo
2. Pintura e design exterior * 2.1 Design exterior
760 Frisos exteriores BMW Individual Shadow O |Elementos em preto brilhante:
Line, brilhante - Friso decorativo na estrutura lateral
- Revestimento dos caixilhos dos vidros
- Caixilho do 6culo traseiro
- Triangulo e base dos espelhos retrovisores exteriores
Em combinacgédo com o opcional 322 Sistema de acesso Comfort, inclui um elemento decorativo em cromado nos puxadores
exteriores das portas
Revestimento dos caixilhos dos vidros oOjo|OofO0O]|O]|O
em cromado
Capas dos espelhos retrovisores olofof[fOo|O]|O Base dos espelhos e parte inferior das capas em preto Satin, brilhante
exteriores na cor da carrocaria
Espelhos retrovisores exteriores M na O [Aquecidos (controlados em funcéo da temperatura exterior), asféricos, com ajuste elétrico
cor da carrocaria Base dos espelhos e parte inferior das capas em preto brilhante
Indicadores de mudanca de diregdo em O]O|O|O]|O| O/| O |Comtecnologiade lampadas de filamento. Em combinag&o com o opcional 552 Luzes adaptativas LED, indicadores de
branco na dianteira mudanca de direcdo com tecnologia LED
Grelha ornamental dianteiraem formade [ O | O (o} IN©) Em preto, com aros em cromado. Sec¢éo dianteira das barras longitudinais em cromado
rim com barras
Grelha dianteira em forma de rim com OO Com aros em cromado. Seccéo dianteira das barras longitudinais em cromado
barras longitudinais em aluminio mate
Grelha dianteira com barras duplas M em O |Com aros em cromado
preto
Ponteira de escape simples, redonda, [o} IN©) OO A esquerda e & direita
visivel
Ponteira de escape simples, em forma de OO A esquerda e a direita
losanaqo. visivel
Ponteira de escape visivel, dupla, O |A esquerda e & direita com acabamento em cromado
redonda. a esquerda
Designacédo do modelo olo[fofof[fofO|O
Spoiler traseiro M (0]
|5. Estofos e design interior * 5.4 Frisos interiores
4B9 Frisos interiores em aluminio escovado (6] (6] (6]
AMC Frisos interiores em fibra de carbono O |Com linha de realce em preto cromado
AAT Frisos interiores em preto brilhante (0] (0] (0]
o o o

I5. Estofos e design interior « 5.5 Design interior
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423 Tapetes em veludo O |[Afrente e atras. Cor especifica dos tapetes equipados de série.
Frisos das soleiras OlO[O[O|O| O/| O |Empreto, com designacdo BMW em cromado. M6: iluminados, com designacéo M6
6. Tecnologia ¢ 6.1 lluminagao e visibilidade
4AUR Luz ambiente O |- lluminag&o nas bolsas das portas dianteiras
- lluminag&o no revestimento das portas dianteiras
- lluminagao na seccéo superior dos painéis laterais traseiros
- Compartimento de arrumagao iluminado no apoio de bragos
- Luz adicional na porta da bagageira
- lluminag&o das soleiras das portas, com inser¢des em metal (n&o disponivel em combinagéo com o opcional 337 Versao
Desportiva M)
- Insergdes em cromado nos puxadores exteriores das portas com iluminag&do da &rea circundante nas portas
- M6: soleiras das portas iluminadas com designacéo "M6"
Sensor de chuva e controlo automatico olo[fofofoOofO|O
das luzes de médios
431 Espelho retrovisor interior com fungéo oOfo|Jo|JOf(fO0]|O]|O
automatica antiencandeamento
430 Espelhos retrovisores interior e O (Inclui fungéo de rebatimento elétrico dos espelhos retrovisores exteriores
exteriores com funcéo automatica
antiencandeamento
Faréis LED O[O | O] O|O]| O | O |Paraas luzes de médios/maximos (a partir de ambos os anéis luminosos tridimensionais LED), indicadores de mudanca de
direcéo e luzes de conducéo diurna totalmente em tecnologia LED. A temperatura de cor das luzes LED é semelhante a da luz
do dia; assim, esta tecnologia oferece conforto e seguranga aumentados. Com controlo automatico do alcance dos fardis.
502 Sistema de lavagem dos farois OO |O| O] O|O/| O |Sistemade alta presséo para a lavagem dos faréis, com esguicho automaticamente extensivel.
Nota: consulte as ofertas especificas gue constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
Sistema de limpeza dos faréis O]O|O|O]| O| O | O |Esguichoautomaticamente extensivel, a esquerda e a direita, integrado no para-choques dianteiro. Em combinagéo com o
opcional 552 Luzes adaptativas LED, esguichos duplos automaticamente extensiveis
Controlo do alcance dos faréis O] O | O| O] O[O | O |Regulagdo automatica consoante a carga, compensacéo dinamica de travagens e aceleragdes a fundo
Luzes de entrada OO |O|O]| O[O /| O |Aiuminacéo interior é ativada e todos os indicadores de mudanca de direcéo piscam duas vezes por breves instantes quando
o controlo remoto é utilizado para destrancar o veiculo. Em combinag&o com o opcional 4UR Luz ambiente, a iluminacéo da
area circundante também ¢ ativada em simultaneo
Fungéo Follow-me-home das luzes OO | O|O]| O| O /| O |Seasluzes dos fardis estiverem acionadas quando a igni¢éo é desligada, as luzes de médios irdo permanecer ligadas
durante um periodo de tempo. A duracéo pode ser definida através do controlador do iDrive.
Indicadores de mudanca de diregéo OO |O|O]|O| O| O |ComtecnologiaLED. No painel lateral esquerdo / direito, com remate
laterais
Espelhos retrovisores exteriores O|lO|[O|[O | O] O | O |Aquecidos (controlados em funcéo da temperatura exterior), asféricos, com ajuste elétrico
lluminag&o interior OlO[O[O|O]| O | O |Inclui
- lluminagéo do habitaculo e luzes de leitura, a frente, posicionadas centralmente, por cima do espelho retrovisor interior
- lluminag&o nos espelhos de cortesia
- Luz na bagageira, central
- Sistema automatico de iluminagé&o interior com comutagéo gradual On/Off
- lluminag&o nas zonas dos pés dianteiras
- Luz ambiente: luz do habitaculo suave, a frente, posicionada centralmente, por cima do espelho retrovisor interior
Esguichos aquecidos O] O | O| O] O| O | O |Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
Luzes de nevoeiro traseiras O] O | O|O]| O| O | O |Regulagdo automatica consoante a carga, compensacéo dinamica de travagens e aceleragées a fundo, integradas no

conjunto de luzes traseiras
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6. Tecnologia * 6.2 Motor
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo | O | O Combina um turbocompressor Twin-Scroll com o Valvetronic, o duplo-VANOS e a injecéo de alta precisdo
de seis cilindros em linha
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo OO Combina dois turbocompressores com o duplo-VANOS e a inje¢éo de alta preciséo
de 8 cilindros
Motor a gasolina BMW M TwinPower O [Inclui coletor de escape de cilindros cruzados, combina dois turbocompressores Twin-Scroll com o Valvetronic, o duplo-
Turbo de oito cilindros VANOS e a injecéo de alta precisdo
Sensor do nivel e tipo de dleo O] O | O|O]| O[O | O |Sensoreletronico do nivel e tipo de 6leo, indicador no painel de instrumentos
Motor diesel BMW TwinPower Turbo de OO Combina a inje¢éo direta Common Rail e um turbocompressor de duas fases com a geometria variavel da turbina
seis cilindros em linha
Filtro de particulas diesel OO
Sistema de escape desportivo 0OjJ]O0O|O|O Com sistema de rebatimento (defletor de escape comutavel através do botéo experiéncia de condugéo).
A sonoridade desportiva adicional mede (através da eletronica digital do motor):
- A performance inicial, a velocidade excessiva ao ligar o motor (apenas N55 nos modelos ECE)
- Ativacao / abertura antecipada dos defletores de escape em condi¢des de carga parcial
- Supresséo da injegdo aumentada ("acustica desportiva” ap6s reducéo da carga)
- Amortecimento dinadmico do impacto da carga
- Som surdo no modo de marcha por inércia
Botdo Start/Stop OO | O|O]| O]| O | O [Incluibotdo para desativacéo da funcéo automética Start/Stop.
Com aro decorativo em cromado pérola
Imobilizador eletrénico do veiculo oOjo|lOoO|O|JO|O]|O
1CD Funcéo de regeneracao de energia O]O|O| O] O[O | O |utiliza a energia cinética do veiculo e a energia de desaceleragédo. A energia assim recuperada ¢ utilizada para carregar a
bateria, economizando a proporcédo de combustivel que de outra forma seria transformada em energia elétrica para recarregar
a bateria.
Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
Funcéo de regeneracao de energia OO | O|O]| O[O | O |Reduzoconsumo de combustivel através da utilizagcéo eficiente da energia de travagem. Consulte as ofertas especificas que
constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
6. Tecnologia * 6.3 Transmissao
2TB Transmisséo desportiva Steptronic olofof[fOo|O]|O Transmissé&o automatica de 8 velocidades Steptronic, patilhas de mudanga de velocidade no volante, botéo experiéncia de
conducéo, sistema de controlo do arrangue
2MK Transmiss&o de embraiagem dupla M O |7 velocidades.
com Drivelogic Mudangas de velocidade sem qualquer interrupgéo da forca motriz.
Drivelogic: modo sequencial ou automatico com trés programas de condugao selecionaveis.
Funcdes especiais: sistema de controlo do arranque, assisténcia em subidas, detecéo de subidas, assisténcia a baixa
velocidade.
Patilhas de mudanca de velocidade no volante e alavanca seletora em cromado pérola
6. Tecnologia ¢ 6.4 Dinamica de condugao
704 Suspenséo desportiva M oOjo|OfO]|]O]|O
223 Controlo dinamico de amortecimento O [Reduz ao minimo os movimentos do veiculo que possam afetar a estabilidade, & medida que os amortecedores se adaptam
automaticamente a todas as condigdes de piso.
O botéo experiéncia de conducé&o inclui o modo COMFORT+ como fung&o adicional.
Para 0 M6: modos COMFORT, SPORT, e SPORT+ selecionaveis através do botéo controlo dindmico de conducéo
M Drive O |Os botdes M Drive séo utilizados para ativar configuragdes predefinidas, incluindo o modo DSC, o Motordynamic, a direcédo M

Servotronic, a embraiagem dupla M com Drivelogic, a suspensédo adaptavel M e os mostradores M no BMW Head-Up Display
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Servotronic olofof[fOo|0O0]|O Otimizacado da assisténcia ao servofreio a qualquer velocidade (por exemplo, é necessario um esforgo minimo ao estacionar)
Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
Diregéo M Servotronic O |Otimizag&o da assisténcia ao servofreio a qualquer velocidade (por exemplo, é necessario um esforgo minimo ao estacionar)
com trés respostas caracteristicas
Indicador de desgaste das pastilhasdos | O | O | O | O | O | O | O
travles
Discos de travdo compostos O |Dianteiros e traseiros, ventilados internamente e perfurados
Discos de travdo dianteiros com olo[fofOofoOofO|O
ventilac&o interior
Discos de travéo traseiros com 0Ojo|lo|jOo|JOof|f0O|O
ventilaco interior
Travédo de mé&o com fungéo Auto-Hold 0Ojo|ofO0O]|]O]|O Eletromecanico, ativado ou desativado através do boté&o do travéo de méo, na consola central. A fung&o Auto-Hold oferece
assisténcia através da aplicacéo e libertagdo automaticas do travéo de méo, por exemplo no transito para-arranca.
Libertacdo automatica do travdo de méo durante o arranque (apenas para a transmissao automatica)
Diferencial Active M O
BMW xDrive o o o Trag&o integral permanente, distribui¢éo variavel do binario, incluindo o DSC (com ADB) para o controlo da tragio
Controlo automaético de descida o o O Na consola central. Esta fungéo permite dominar descidas ingremes de montanha de forma automatica e segura — sem que o
condutor necessite de aplicar os travées
4U2 Botdo experiéncia de condugéo incluindo| O | O | O | O [ O | O Permite o ajuste individual da propuls@o, bem como dos componentes do chassis e da suspenséo (por exemplo, 0 DSC), e a
o modo ECO PRO ativacéo do modo ECO PRO que oferece configuracdes orientadas para a economia de combustivel. A informagéo
apresentada no painel de instrumentos constitui uma contribui¢do adicional, indicando o potencial de economia de
combustivel
6. Tecnologia ¢ 6.5 Sistemas de assisténcia ao condutor
544 Cruise Control com fungéo de travagem O] O | O|O]| O[O | O |Podeserativado a velocidades iguais ou superiores a aproximadamente 30 km/h, também em descidas, através da aplicacédo
adicional dos travdes; € controlado através do volante multifungdes; a velocidade pretendida e o modo de conducéo sdo
apresentados no painel de instrumentos; o condutor pode desativar a funcéo a qualquer momento
Tenha em atencg&o: os contetidos do sistema incluidos no opcional apenas oferecem assisténcia dentro de limites definidos do
sistema. O condutor permanece responsavel por reagir a situacéo de transito atual.
508 Sensores de estacionamento (PDC) O |Aviso sonoro e visual sobre a distancia aos obstaculos a frente e/ou atras do veiculo
Tenha em atengéo: os contetidos do sistema incluidos no opcional apenas oferecem assisténcia dentro de limites definidos do
sistema. O condutor permanece responsavel por reagir a situacéo de transito atual.
7. Equipamento interior ¢ 7.1 Bancos e fungoes dos bancos
4 lugares O|]O|O|O]|O|O]| O |2+2lugares
Bancos de série para o condutor e olofof[fOo|O]|O Ajuste elétrico da altura do banco, da inclinagéo do encosto, da posi¢éo longitudinal do banco e da altura do encosto de
passageiro da frente cabeca com funcio de memdria para o banco do condutor e do passageiro da frente
481 Bancos desportivos para o condutor e O |Em comparagéo com os bancos de série, apoios laterais mais altos nos assentos e nos encostos dos bancos e apoio femoral
para o passageiro da frente ajustavel manualmente. Com fungéo de memoéria para o banco do condutor e do passageiro da frente. Encosto de cabeca
integrado no encosto do banco para uma aparéncia melhorada.
Para 0 M6: estofos e padréo de costuras especificos M, designacéo M em relevo no encosto de cabeca
459 Ajuste elétrico dos bancos, com funcao O|lO|[O|[O | O] O/| O |Austeelétrico da altura do banco, da inclinagéo do encosto, da posicéo longitudinal do banco e da altura do encosto de

de meméria

cabeca com fungéo de meméria para o banco do condutor e do passageiro da frente. Inclui fungéo automética de
estacionamento.
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494 Aquecimento dos bancos do condutor e O [Torna os bancos confortavelmente quentes em presenca de temperaturas frias
do passageiro da frente
488 Apoio lombar para o condutor e O |Ajuste da altura e da profundidade no encosto
passaqeiro da frente
Apoio de bragos dianteiro olo[fofOof[oOofO|O
7. Equipamento interior * 7.2 Volantes
255 Volante desportivo em pele ofofof[fO|O]|O Inclui botdes multifuncdes.
Para utilizac&o do radio, do telemével, do sistema de controlo por voz e do Cruise Control
Volante M em pele O |Inclui patilhas de mudancga de velocidade da transmiss&o de embraiagem dupla e multifuncdes
Ajuste da coluna de diregéo O[O | O] O | O] O | O |Ajuste elétrico telescépico e da inclinagdo com fungéo de meméria
7. Equipamento interior * 7.3 Conforto climatico e vidros
Vidros atérmicos O]O|O|O]| O[O | O | Emvidrode seguranca reforcado esverdeado
- Vidro de seguranca laminado no para-brisas
- Impedem a entrada do calor e da luz, prevenindo o sobreaguecimento do interior
Ar condicionado automatico O]O|O|[O]| O] O /| O |Comcontrolode 2 zonas e contetdos adicionais.
Inclui controlo automético da temperatura independente para o condutor e o passageiro da frente com cinco graus de
intensidade, controlo independente do volume do caudal de ar e da distribui¢&o do ar, sensor de embaciamento, sensor de luz
solar e utilizagéo do calor residual, filtragem de ar fresco e do ar em circulagéo (filtro de carvéo ativo), ventilag&o auxiliar.
Fungdo SYNC para transferir as definicdes da zona do condutor para a zona do passageiro da frente
18. Funcoes, transporte e arrumacao * 8.1 Funcionalidade geral
Sistema de protecéo contra o OO Fecho automatico do bocal do depésito para impedir a insergéo da pistola de gasolina
abastecimento incorreto das versdes
diesel
Palas para-sol O]O|O|O]|O|O| O |Combolsaparacartdes e espelho de cortesia iluminado
1cc Fungéo automatica Start/Stop OO |O|O]| O]| O /| O |Afuncao automatica Start/Stop desliga automaticamente o motor quando o veiculo se imobiliza temporariamente, por
exemplo, nos seméforos, evitando assim o consumo desnecessério de combustivel. O motor é novamente ligado
automaticamente numa fragéo de segundo.
Inclui indicador da disponibilidade
Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
18. Funcoes, transporte e arrumacao * 8.2 Funcionalidade elétrica
Tomada elétrica (12 V) O]O|O|O]| O| O/| O |1xnocompartimento de arrumagéo de pequenas dimensdes rebativel na consola central, a frente; 1x compartimento de
arrumacao na consola central, sob o apoio de bracos
Vidros elétricos OO |O|O]| O[O | O |Abrir/fechar mantendo pressionada a posigéo de ativacéo. Funcionalidade de abertura/fecho autométicos para pagamento de
portagens, funcéo "um toque" para abertura / fecho automaéticos. Fungédo de conforto: abre ou fecha todos os vidros através do
controlo remoto mantendo pressionado o botdo Open ("Abrir") ou Close (“Fechar"), conforme aplicavel. Esta fungéo pode ser
ativada manualmente mantendo a chave no fecho da porta do condutor na posicéo Lock ("Fechar/Trancar") ou Unlock
("Abrir/Destrancar"), conforme aplicavel. Com protecdo antientalamento.
Perfil pessoal O|lO|[O|[O| O] O | O |Armazenamento de definicdes para as fungbes de controlo fundamentais consoante a chave especifica.
Arranque do motor por telecomando oOjo|OfO]|]O]|O
Botéo do fecho centralizado O]O|O[O]| O] O | O |Naconsolacentral
Sistema de fecho centralizado O|lO|[O|[O | O| O | O |Inclui2 controlos remotos com chave integrada, incluindo adaptador. Fecho automatico ajustavel apds o arranque
302 Sistema de alarme O [Para a monitorizagéo das portas, do capot e da porta da bagageira, incluindo um sensor de movimento no interior, um sensor

de inclinagdo e um sinal sonoro de emergéncia.

Nota: inclui fecho centralizado duplo para os veiculos equipados com o opcional 8TG Sistema de segurancga antirroubo e o
opcional 323 Fung¢ao fecho suave das portas
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18. Funcoes, transporte e arrumagao ¢ 8.3 Transporte e arrumacao

Opcdes de arrumacao O]O|O|O]| O[O | O |-Bolsas nas portas
- 2 suportes para bebidas na consola central, a frente
- Compartimento de arrumagao de pequenas dimensées na consola central, a frente, com tampa retratil
- Compartimento de arrumagao sob o apoio de bragos de duas partes, a frente
- Porta-luvas com um compartimento de arrumagéo de pequenas dimensdes
- Rede de arrumacgéo na zona dos pés do passageiro da frente, & esquerda
- Bolsa de arrumacéo nas costas dos encostos dos bancos

lluminacéo da bagageira O]O|O|[O]| O] O | O |Luzes posicionadas em cima, centralmente

Porta-luvas OO |O|O]|O| O /| O [lluminado, com um compartimento de arrumacé&o de pequenas dimensdes (se nédo estiver equipado o leitor de DVD)
independente, sem fecho

Kit de ferramentas O[O | O] O | O] O | O |640i/d:sob o piso da bagageira rebativel, a direita. Inclui: olhal de reboque e chave de fendas.
650i / xDrive / M6: sob o piso da bagageira rebativel, ao centro. Inclui: olhal de reboque, chave de fendas e duas chaves Allen

Pack de ndo fumadores O]O|O|O]|O|O| O |Tomadade 12V nocompartimento de arrumacé&o de pequenas dimensdes rebativel na consola central

19. Informacgéao, comunicacao e entretenimento ¢ 9.1 Informagao e comunicagao

Painel de instrumentos com O[O | O] O | O] O | O |4mostradores redondos (velocidade, rotagdes, nivel do combustivel e temperatura do 6leo) com superficies impressas.

funcionalidades alargadas Visor de informages de 9,2" de alta resolugéo que indica, por exemplo, a autonomia, a recuperagéo de energia e 0 consumo
de combustivel atual; vastas opg¢des de visualizag&do adicionais consoante as preferéncias individuais.

Tecnologia Black Panel
M6: com visores especificos M
548 Velocimetro com leitura de quilémetros O O O O [Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
o o o

Computador de bordo OO | O| O] O| O/| O |Apresentainformagdes sobre a velocidade média, o consumo médio de combustivel, a autonomia. A apresentagéo no visor
de informac@es no painel de instrumentos pode ser adaptada de acordo com as preferéncias individuais

Radio BMW Professional O] O | O| O] O[O | O |Radiode altaresolucéo, ecréd de 6,5", sem suporte, com 800 x 480 pixeis, rece¢cdo VHF/SW/MW, informac&o de transito (TP),
sistema de transmisséo de dados em radiodifuséo (RDS), controlo automéatico do volume, controlo integrado dos
graves/agudos/fader/balanco, opcéo de avancar/retroceder, procura por titulo, fungdo de exploragéo e modo aleatério.
Sintonizador duplo, controlo direto do telemével através dos botdes das estagbes de radio, selecéo das unidades de medida e
do idioma, diversidade de antenas através da antena adicional posicionada na porta da bagageira. Funcionamento através da
interface de utilizador. Leitor de CD

Marcadores funcionais OlO|[O|[O | O | O | O |8botdes com funcédo de memdria, por exemplo, para o radio, DVD, destinos de navegacéo, nimeros de telefone e atalhos do
menu (por exemplo, lista telefénica, visualizacdo de mapas)

Fungdo maos-livres com interface USB O]O|O|O]|O| O | O |Ligagdo do telemével/transmisséo de audio sem fios para telemdveis compativeis com Bluetooth (aceda a
www.bmw.pt/bluetooth), incluindo kit m&os-livres. Permite a ligagéo de um leitor de MP3, iPod/iPhone da Apple ou dispositivo
de memoria através da interface USB para a reproducéo de ficheiros de audio no sistema de som do veiculo; controlo através
dos comandos especificos do equipamento selecionado (comandos do radio, botdes multifuncdes do volante).

Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
Indicador da temperatura exterior O|lO|[O|[O | O[O /| O [Nopaineldeinstrumentos
Controlador do iDrive O|lO|[O|[O | O | O| O |Naconsolacentral, 7 botdes para o controlo direto do menu (RADIO, MEDIA, TEL, NAV, MENU, OPTION, BACK).

Funcionamento através dos botbes de selecéo direta, do controlador do iDrive, que pode ser pressionado ou virado, ou
através do ecré tatil sensivel & pressdo com reconhecimento de carateres manuscritos (controlador iDrive Touch).
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Inclui chave integrada, recarregavel durante a conducéo, um boté&o para abrir e um botdo para fechar todo o equipamento com
fecho, um botéo individual para a abertura independente da porta da bagageira, um boté&o individual para ativacéo das luzes
de presenca durante aproximadamente 40 segundos.

O terceiro e 0 quarto botdes podem ser configurados através do controlador do iDrive

o
(e}
o
o
(e}

Controlo de verificagdo do sistema

Apresenta informagdes sobre o estado do veiculo (6leo, temperatura do liquido de arrefecimento, entre outros)

utilizacéo (CBS)

Servigo baseado nas condigGes de

Sistema de manutengao com indicadores para os seguintes itens: nivel do dleo do motor, pastilhas de travdo dianteiras e
traseiras, 6leo dos travdes, inspecéo do veiculo, reviséo geral

Manual de instrugdes integrado

Para o acesso rapido e direto a informagdes relacionadas com o veiculo e respetivos componentes. Funcionamento através
do controlador do iDrive e apresentacéo no visor de controlos

19. Informacgao, comunicacao e entretenimento ¢ 9.2 Entreteniment

676 Sistema de som HiFi

Sistema de som HiFi com amplificador digital de 205 W.

9 altifalantes:

- 1 altifalante central de médios no painel de instrumentos

- 2 tweeters no revestimento das portas dianteiras

- 2 altifalantes de médios no revestimento das portas dianteiras
- 2 altifalantes centrais de graves sob os bancos dianteiros

- 2 altifalantes de médios nos painéis laterais traseiros

Funcionamento através da interface de utilizador

Entrada AUX

Na consola central




